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FR

Le plan vasque doit obligatoirement étre installé sur un meuble.

NOTICE D’UTILISATION:

Du fait des tolérances dimensionnelles de la céramique, il est possible de constater un écart dimensionnel
de «+1% » entre les dimensions nominales et les dimensions réelles. La céramique est un matériau trés dur
mais pas incassable. Les chocs importants, les objets lourds peuvent endommager la superficie.

Eviter de poser pour une période inhabituellement longue un sachet de thé ou un filtre a café.

La garantie s'applique dans des conditions normales d'utilisation.

CONSEILS D'ENTRETIEN:

Nous vous conseillons d'utiliser une éponge ou un chiffon ne grattant pas avec de I'eau savonneuse

(Savon de Marseille ou liquide vaisselle translucide).

Si vous souhaitez utiliser un produit d’entretien, le mieux est de prendre un produit domestique courant universel.
Ne pas utiliser de produits abrasifs ou chimiques agressifs (acide fluorhydrique, produits type antirouille...).

ES

El lavabo con encimera debe instalarse obligatoriamente sobre un mueble.

MANUAL DE USUARIO:

Debido a las tolerancias de la ceramica, es posible que haya una diferencia del «£1 %» entre las dimensiones
nominales y las reales. La cerdmica es un material muy duro, pero no irrompible.

Los impactos fuertes y los objetos pesados pueden dafar la superficie.

Evite colocar bolsitas de té o filtros de café sobre la superficie durante periodos de tiempo

inusualmente prolongados. La garantia cubre un uso normal del producto.

CONSEJOS DE MANTENIMIENTO:

Recomendamos el uso de una esponja o un pafio que no arafie, con agua jabonosa

(jabdn de Marsella o liquido lavavajillas transltcido). Si se desea utilizar un producto de limpieza, lo mejor es
un producto de uso doméstico general. No se deben utilizar productos abrasivos ni quimicos agresivos
(como 4cido fluorhidrico, productos para eliminar el éxido, etc.).

PT

A bacia deve obrigatoriamente ser instalada sobre um mével.

MANUAL DE INSTRUCOES:

Devido as tolerancias dimensionais dos produtos ceramicos, é possivel que existam desvios dimensionais

de "£1%" entre as dimensdes nominais e as dimensdes reais. A ceramica é um material muito duro mas ndo

é inquebravel. Os choques violentos e os objetos pesados podem danificar a superficie.

Evitar deixar um saco de cha ou um filtro de café pousado sobre a ceramica durante um periodo muito longo.
A garantia é aplicavel a todas as condi¢cdes normais de utilizagao.

RECOMENDAGOES DE MANUTENGAO:

Recomendamos que use uma esponja ou um trapo macio com dgua e sabdo (Sabao de Marselha ou detergente
para louca translucido). Se deseja usar um produto de manutencédo, aconselhamos que escolha um produto
dom ético corrente universal. Ndo usar produtos abrasivos ou quimicos agressivos

(acido fluoridrico, produtos antiferrugem, etc.).

IT

Il lavabo deve essere obbligatoriamente installato su un mobile.

UTILIZZO:

Date le tolleranze dimensionali della ceramica, & possibile osservare una differenza dimensionale

di «+1% » tra le dimensioni nominali e le dimensioni effettive. La ceramica € un materiale molto duro
ma non infrangibile. | gravi urti e gli oggetti pesanti possono danneggiare la superficie.

Evitare di appoggiare per un periodo di tempo insolitamente lungo una bustina di té o un filtro di caffeé.
La garanzia € applicabile in condizioni di normale utilizzo.

CONSIGLI DI MANUTENZIONE:

Si consiglia di utilizzare una spugna o un panno che non graffia, con acqua e sapone (Sapone di Marsiglia
o detersivo piatti traslucido). Se si desidera utilizzare un prodotto per la pulizia, € meglio usare

un prodotto domestico comune universale. Non usare prodotti abrasivi o chimici aggressivi

(acido fluoridrico, prodotti del tipo antiruggine, ...).



EL

O emkaBrpeVOG VITITAPAG TTPETEL VA TOTTOBETETAL UTTOXPEWTIKA TTAVW OE EMITTAO.

OAHTIEXZ XPHZHE:

E€aitiag Twv avoxwv oTig S100TACEIG TOU KEPAUIKOU LAIKOU, givatl mBaveo va S1amoTwoETe pia amokAlon tng
TAENG TOU «+1%» PeTAY OVOUAOTIKWY KAl TTPAYUATIKWY S1a0TACEWV. To KEPAUIKO gival éva TTOAD OKANPO,
0oANG 6x1L 6BpauoTo LAIKS. Ta Suvatd XTUTTHATA KAl Ta Bapld aVTIKEIYEVA UTOpEi va TpoKaAéoouv {nUIEG OTNV
EMPAVELQ. ATIOQEVYETE VA APAVETE TTAVW OTO TTPOIOV PaKEAAKIA TOaYIOU 1| GIATPA KaPE yla acuvhBlota peyalo
XPoviko Sidotnua. H eyyunon 1oxVel umd @UGIONOYIKEG CUVBNKEG XProNG.

OAHTIEX ZYNTHPHXHZ:

T aG GUUBOUAEVOUE VA XPNOILOTIOLEITE éva HaAaKO o@ouyydpl i éva avi wpig amofeaTikr Spdon

He oamouvovepo (oamouvt MacooAiag i S1a@avo amoppumavtiKO MATwV). Av BENETE va XPNOIUOTIOINOETE éva
KaBapIOTIKS TIPOIOV, €ival KAAUTEPO VA AYOPACETE €va TIPOIOV OLKIAKKAG XPrONG TOU EUMOpPIou.

Mnv xpnoipomoleite mpoiovta pe amo&eotikn Spdon rj okKANPA XNHIKA

(LSPOPBOPIKS 0LV, AVTIOKWPLAKA TTPOIOVTA K.ATT.).

PL

Blat umywalki musi koniecznie by¢ zainstalowany na meblu.

INSTRUKCJA OBSLUGI:

Ze wzgledu na tolerancje wymiarowa materiatu ceramicznego, mozliwe jest wystepowanie wynoszacej
mniej wiecej ,+£1%" réznicy pomiedzy wymiarami znamionowymi, a rzeczywistymi.

Ceramika to materiat bardzo twardy, ale ktéry moze ulec rozbiciu.

Mocne uderzenie lub upuszczenie ciezkiego przedmiotu moze spowodowac uszkodzenie powierzchni.
Nie nalezy pozostawiac przez zbyt dtugi czas woreczka z herbatg lub filtra z kawa.

Gwarancja obowiazuje wyfgcznie w normalnych warunkach uzytkowania.

WSKAZOWKI DOTYCZACE KONSERWACJI:

Zalecamy uzycie gabki lub $ciereczki niepozostawiajacej zarysowan oraz wody z mydtem (najlepiej mydfo
marsylskie lub bezbarwny ptyn do mycia naczyn).

Jezeli konieczne jest zastosowanie $rodka czyszczacego, najlepiej uzy¢ zwyktego, uzywanego w gospodarstwach
domowych uniwersalnego produktu do czyszczenia.

Nie nalezy uzywac produktéw sciernych lub agresywnych srodkéw chemicznych

(kwas fluorowodorowy, produkty antykorozyjne itp.).

EN

The basin counter top must be fitted onto a cupboard unit.

INSTRUCTIONS FOR USE:

Because of the dimensional tolerances of the ceramic, there may be a dimensional different of "+1%"
between the nominal dimensions and the actual dimensions.

Ceramic is a very hard material but is not unbreakable.

Hard shocks and heavy objects can damage the surface.

Do not leave a tea bag or coffee filter on it for an unusually long time.

The guarantee applies under normal conditions of use.

CARE ADVICE:

We recommend you use a soft sponge or cloth that does not scratch with soapy water

(vegetable oil soap or translucid washing-up liquid).

If you want to use a cleaning product, it is better to use a common general household product.

Do not use agressive abrasive or chemical products (hydrofluoric acid, anti-rust type products, etc.).
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* Garantie 5 ans / Garantia 5 aflos / Garantia 5 anos / Garanzia 5 anni
Eyyinon 5 etwu / Gwarancja 5 lat / Guarantee 5 years




